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We hereby declare, that the products specified below meet the basic health and safety requirements of the
below mentioned European Directives..

Product Description :

* EL-O-MATIC F Series - Pneumatic Actuator

Double Acting and Spring Return Actuators

* Double acting types: FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 or 4000

* Spring Return types: FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 or 4000
Product Variations:

* Product variations of the above mentioned types are still covered by the listed directives and are CE marked.
Serial Number:

» Each Actuator has an identifiable serial number.

EU-Declaration of Conformity Declaration of Incorporation of partly
Issued in accordance with the: completed machinery

Pressure Equipment Directive (PED) Issued in accordance with the

2014/68/EU Machinery Directive

» For Gas Group 2 (see Safety Guide DOC.SG.EF.1 .
section "Operating Media") EL-O-MATIC F Series 2006/42/EC’ Appendlx lib
pneumatic actuators are excluded from the require- Essential requirements applied and complied with:
ments of the Pressure Equipment Directive 2014/68/ +1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.3.2,1.3.4,1.3.7,1.5.2,1.5.3,
EU based on article 1, point 3.6 of the directive. 1.54,15.7,1.6.1,1.71,1.7.3,1.7.4.

» For Gas Group 1 pressure media, first consult * Technical documentation is drafted in compliance
engineering to check compatibility of pressure media with Appendix VII, section B.
with the actuator. * Before the actuator is put into operation, the ma-

* The below listed limited range of EL-O-MATIC F chine into or onto which the actuator will be installed,
Series actuator sizes are rated “Sound-Engineering- must comply with the stipulations of the machinery
Practice” or Module A (Internal production control) directive.
and are available on request for use with Gas Group  * The relevant information concerning the machine
1 media. or part will be available in the event of a motivated
» Double acting types: FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, request from national authorities.

200, 350, 600 or 950 Applicable standards:
« Single acting types: FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, *ENISO 12100:2010

200, 350, 600 or 950

EU Declaration of Conformity
Issued in accordance with the:

ATEX Directive 2014/34/EU
ATEX Marking:
@ 12G clICTX
12D c IlIC TX
» For maximum temperature limits and classifications

see Safety Guide: DOC.SG.EF.1 chapter 5, instruc-
tions for use in potentially explosive atmospheres.

Applicable standards:
* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011
/ r

Signed : §ML? OO l
Name : S. Ooi
Position : Vice President, Rack & Pinion SBU

& Global Marcom
Emerson Process Management,
Valve Automation
Date : 2016-09-09
EN Place : Houston TX, U.S.A.
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Prohlasujeme timto, Ze nize specifikované vyrobky splfuji zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpec¢-

nost.

Popis vyrobku :

» Pneumaticky pohon EL-O-MATIC fady F
Dvojcinné pohony a pohony s vratnou pruzinou
* Dvojcinné typy:

* Typy s vratnou pruzinou:
Provedeni vyrobku:

FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 nebo 4000
FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 nebo 4000

 Na provedeni vyrobku vy$e zminénych typl se vztahuji uvedené smérnice a maji oznaceni CE.

Vyrobni €islo:
» Kazdy pohon ma identifikovatelné vyrobni ¢islo.

Prohlaseni o shodé EU
Vydano v souladu se:

Smérnice pro tlakova zafizeni (PED) 2014/68/EU

* Pro skupinu plynt 2 (viz Bezpec&nostni pfirucka
DOC.SG.EF.1, kapitola "Provozni média") jsou
pneumatické pohony EL-O-MATIC fady F vylouCeny
z pozadavkl Smérnice pro tlakova zafizeni 2014/68/
EU na zakladé ¢lanku 1, bod 3.6 smérnice.

* V pfipadé tlakovych médii skupiny plynd 1 se nejdfi-
ve poradte s technickym oddélenim pro ovéreni
kompatibility tlakovych médii s pohonem.

* Nize uvedeny omezeny rozsah velikosti pohonu
EL-O-Matic fady F jsou posuzovany podle “Sound-
Engineering-Practice (osvédcené technické praxe)”
nebo modulu A (interni vyrobni kontrola) a dodavaji
se na pozadani pro pouziti s médii skupiny plyna 1.
« Dvojcinné typy: FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200,

350, 600 nebo 950
« Jednoc¢inné typy: FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200,
350, 600 nebo 950

Prohlaseni o shodé EU
Vydano v souladu se:

Smérnice ATEX 2014/34/EU

Oznaceni ATEX:

@ 112G clICTX

12D c IlIC TX

» Maximalni mezni hodnoty teploty a klasifikace viz
Bezpecnostni pfirucka: DOC.SG.EF.1, kapitola 5,
pokyny pro pouziti v potencialné vybusnych prostre-
dich.

Aplikovatelné normy:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

CS

Prohlaseni o za¢lenéni ¢astec¢né
dokonéeného strojniho vybaveniS
Vydano v souladu se

Smeérnici o strojnim zafizeni 2006/42/
ES, Dodatek lIb

Aplikované zakladni pozadavky, které jsou spinény:

*1.1.2,113,11.5,13.2,1.34,1.3.7,1.5.2,1.5.3,
1.54,157,16.1,1.7.1,1.7.3, 1.7 .4.

* Technicka dokumentace byla vypracovana v souladu
s Dodatkem VII, kapitola B.

* Pfed uvedeni pohonu do provozu musi stroj, do
kterého, nebo na ktery se pohon instaluje, splfiovat
ustanoveni smérnice o strojnim zafizeni.

* Dulezité informace tykajici se stroje nebo jeho Casti
budou poskytnuty v pfipadé odivodnéného poza-
davku narodnich ufednich organu.

Aplikovatelné normy:

* EN ISO 12100:2010

Jwrl)

Suz 00|

Podepsan :

Jméno : S. Ooi

Funkce : Vice President, Rack & Pinion SBU
& Global Marcom
Emerson Process Management,
Valve Automation

Datum : 2016-09-09

Misto : Houston TX, U.S.A.
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Vi erkleerer herved, at de produkter, der er angivet nedenfor opfylde de vaesentlige sundheds- og sikkerhedsk-

rav i nedenstaende EU-direktiver.

Produktbeskrivelse:

* EL-O-MATIC F Serie - Pneumatisk aktuator
Dobbeltvirkende aktuatorer med fjederretur
* Dobbeltvirkende types
* Med fijederretur types
Produktvariationer:

FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 eller 4000
FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 eller 4000

* Produktvariationer af ovennaevnte typer harer fortsat under ovenstaende direktiv og er CE-maerkede.

Serienummer:

* Hver enkelt aktuator har et serienummer, der gar det muligt at identifi cere enheden.

EU-Overensstemmelseserklzaring
Udstedt i overensstemmelse med:

Direktiv 2014/68/EU om trykbaerende udstyr
(PED)

* Pneumatiske EI-O-Matic-aktuatorer for gasgruppe
2 (se Sikkerhedsanvisninger Guide DOC.SG.EF.1
afsnittet "Driftsmedie") behaver pa baggrund af
artikel 3.6 ikke overholde direktiv 2014/68/EU om
trykbaerende udstyr.

 Radfar dig med den lokale EL-O-MATIC F Serie-
leverandgr for yderligere oplysninger om gasgruppe 1.

* For trykmedier i gasgruppe 1 kontaktes produk-
tionsafdelingen for at kontrollere kompatibiliteten af
trykmediet med aktuatoren.

* Det nedenfor viste begransede sortiment af EL-O-
MATIC F Serie-aktuatorstarrelser er specificerede
som “Sound-Engineering-Practice” eller Modul A
(intern produktionskontrol), og kan efter anmodning
leveres til brug med medier i gasgruppe 1.

* Dobbeltvirkende types: FD 12, 25, 40, 65, 100,
150, 200, 350, 600 eller 950

» Med fijederretur types: FS 12, 25, 40, 65, 100, 150,
200, 350, 600 eller 950

EU-Overensstemmelseserklaering
Udstedt i overensstemmelse med:

ATEX-direktivet 2014/34/EU

ATEX-maerke:

@ N12GclICTX

12D cllIC TX

* For maksimale temperaturgraenser og klassifika-
tioner opfatter sikkerhed vejledning: DOC.SG.EF.1
kapitel 5, brugsanvisninger i eksplosionsfarlig atmos-
feere.

Galdende standarder:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

DA

Inkorporeringserklaering for delmaskine
Udstedt i overensstemmelse med

Maskindirektivet
2006/42/EF, Appendiks lIb

Vigtige anvendte krav og overensstemmelsesk-

rav:

*1.1.2,1.1.3,1.15,1.32,1.34,1.3.7,15.2,15.3,
1.54,157,16.1,1.7.1,1.7.3, 1.7 .4.

 Teknisk dokumentation er skitseret i overensstem-
melse med Appendiks VII, afsnit B.

 Fgr aktuatoren tages i brug, skal den maskine, som
aktuatoren skal monteres pa, opfylde kravene i mas-
kindirektivet.

* Relevante oplysninger vedrgrende maskinen eller
dens dele vil veere tilgeengelige, safremt der mod-
tages en begrundet anmodning fra nationale myn-
digheder.

Galdende standarder:

+1SO 12100:2010

Jwrl)

Underskrift:
Navn: Ssu 00|
Stilling: S. Ooi
Vice President, Rack & Pinion SBU
& Global Marcom
Emerson Process Management,
Dato: Valve Automation
Sted: 2016-09-09

Houston TX, U.S.A.
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v Vertreter der Rechtsperson flr die Europaische Union: EL~Matic™
E M ERSON Emerson Process Management, Valve Automation Y S

Asveldweg 11, 7556 BR Hengelo, Niederlande

Hiermit erklaren wir, dass die unten spezifi zierten Produkte den grundlegenden Gesundheits- und Sicherheits-
bestimmungen entsprechen.

Produktbeschreibung:

* EL-O-MATIC F Serie Pneumatischer Stellantrieb

Doppeltwirkende Stellantriebe mit Federriickstellung

* Typen doppeltwirkend: FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 oder 4000

* Typen mit federriickstellung: FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 oder 4000

Produktvariationen:

* Produktvariationen der unten genannten Typen fallen noch unter die obige Richtlinie und tragen die CE-Kenn-
zeichnung.

Seriennummer:

+ Jeder Antrieb verfligt Gber eine identifi zierbare Seriennummer.

Konformitatserklarung der EU Erklarung fiir den einbau einer
Herausgegeben in Ubereinstimmung mit der: unvollsténdigen Maschine
Richtlinie Druckausriistungen (PED) gemaR:
2014/68/EU Den Maschinen-Richtlinie
* Fir Gas Gruppe 2 (siel_we Sicherheitsh_inwei§e 2006/42/EG. Anhang lib.
DOC.SG.EF.1, Abschnitt Betriebsmedien) sind pneu-
matische EL-O-MATIC F Serie Antriebe von den Zur Anwendung kommende und eingehaltene
Anforderungen der Richtlinie Druckausriistungen grundlegenden Anforderungen:
2014/68/EU basierend auf Artikel 1, Punkt 3.6 der *1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.3.2,1.34,1.3.7,152,1.5.3,
Richtlinie ausgenommen. 1 54, 1 57, 1.6.1 y 1.71 s 1 73, 1.7.4.
« Fur Gas Gruppe 1 Druck-Medien konsultieren Sie » Technische Unterlagen sind gemaf Anhang VI,
zunachst die technische Abteilung, um die Kompati- Abschnitt B. erstellt.
bilitit von Druck-Medien mit dem Antrieb zu (iber- * Bevor der Antrieb in Betrieb genommen wird, muss
priifen. die Maschine, in oder auf der der Antrieb installiert
- Die unten aufgefiihrten begrenzte Anzahl von wird, den Anforderungen der Maschinen-Richtlinie
EL-O-MATIC F Serie Antriebs-GréRen sind “Sound- entsprechen.
Engineering- Praxis” oder Modul A (Interne Fer- * Die relevante Information hinsichtlich der unvoll-
tigungskontrolle) bewertet und sind auf Anfrage stédndigen Maschine ist im Falle eines motivierten
erhaltlich fir den Einsatz mit Gas Gruppe 1 Medien..  Antrags von den staatlichen Behdrden vorhanden.
« Typen doppeltwirkend: FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, ~Anwendungsnormen:
200, 350, 600 oder 950 *ENISO 12100:2010

* Typen mit federriickstellung: FS 12, 25, 40, 65,
100, 150, 200, 350, 600 oder 950

Konformitatserklarung der EU
Herausgegeben in Ubereinstimmung mit der:

ATEX Richtlinie 2014/34/EU
ATEX-Kennzeichnung:

@ 12GclICTX
12D cllIC TX

 Fir maximale Temperaturgrenzwerte und Klassifi-

kationen siehe Sicherheitshinweise: DOC.SG.EF.1
Kapitel 5, Anweisungen fur den Einsatz in (potentiel- = ,
len) explosionsgefahrdeten Bereichen. ) ) —
Anwendbare Standards: Unterz.elchnet. - gMU OO l
« EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011 Name: S.Ooi N
Stellung: Vice President, Rack & Pinion SBU

& Global Marcom
Emerson Process Management,
Valve Automation
Datum: 2016-09-09
DE Ort: Houston TX, U.S.A.
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v Nopikod ekTTpdowTTO Yia TNV EupwTraiki ‘Evwon: EL~Matic™
EM ERSON diadikacia diaxeipiong Tng Emerson, BaABida autopatiopou Y S
Asveldweg 11, 7556 BR Hengelo OAavdia

Me Tnv TTapoUca dNAWVOUE, OTI TA TIPOIOVTA TTOU avVAPEPOVTAI KOTWTEPW TTANPOUV TIG BACIKEG ATTAITHOEIG
uyeiag Kal ao@AAgiag atmo TIG TTAPAKATW avapepoueveg Eupwtraikég Odnyieg.

Meprypaen TpoidvTog:

EL-O-MATICZe1pd F - TrveupaTikoU evepyoTToinTn

Evepyotrointég SITTARG evépyelag Kal EAaTnpiou eTTava@opdg

« AITTAAG evépyelag taTror: FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 r; 4000

» EAaTnpiou emavagopdg tumror: - FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 r 4000

MapaAAayég TpoidvTOG:

* O1 TTapaAAay€g TTPOIGVTOG TwV TUTTWV TTOU AvVA@EPOVTAl TTAPATTAVW KAAUTITOVTAI aTT Ta TTApaTTavw odnyia
Kal @€pouv onuaveon CE.

Api1Buég ocipdg:

» K&Be evepyotroinTrig €Xel Evav avayvwpioio aeiplakd apifuo.

EE-AnAwon cuppoppwong AnAwon evowpatwong NUITEAwWV
Ekd60Onke ocUuQwva Pe TNV: MNXAVNHOTWVY

Odnyia tepi egomAiIouwy Tricong (Pressure Ekd066nke oUpewva pe v

Equipment Directive 2014/68/EE) KateuBuvTthpia Odnyia mepi Mnxavwv

* O1 evepyotroinTég Tremeapévou aépa EL-O-MATIC 4
2eipd F Opadag Aepiou 2 (BA. Acpdieia Odnyog - 2006/42'/EK’ nqpqur!pq llb
DOC.SG.EF.1 evétnTa «Méoa Asitoupyiag”) OUU'W§€|§ ATTQAITOEIG TTOU £QappolovTal Kal
eCaipolvTal ato Tig ammaithoelg Tng Odnyiag mTAnpouvTai:
E€omAiopou Y16 Mieon 2014/68/EE Trou BacileTa *1.1.2,113,115,1.3.2,1.34,13.7,15.2,1.5.3,
oTO dpepo ‘|’ ﬂapdypa(po 3.6 ™Mg Oénviqg 154, 1?7, 161’, 17:], 173, 174 )

« Na péoa Tieong Opadac Aepiwv 1, cupBouleuteite pwra  * H TEXVIKA TeKunpiwaon £xel ouvtaxBei cUPPWVa PE TO
TO UNXAVOAOYIKO yia EAeyX0 OUPBATOTNTAG HECWV TTiEONS Mapdptnua VII, evotnta B.
ME TOV evepyoTTOINTH. * Mpiv 1€B¢i o€ AsiToupyia 0 evepyoTTOINTAG, TO

* T Tpoi6vTa TToU TTapaTiBevral TTapaKGTwW yia Heyedn uNXAvNua aTo A 1T TOU OTToioU Ba yKATACTOBEI O
evepyorront EL-O-MATIC 2.eip& F gépouv orjuavon EVEPYOTTOINTAG, TTPETTEI VO CUMHOPPWVETAI HE Ta 60Q
“Sound-Engineering-Practice” [[pakTIKA UNXaVIKAS Axou] KABOPIZEI N OBNYIa UNXAVEOV.

1 Module A [Movdada A] (€AeyxX0G ECWTEPIKAG TTAPAYWYNAG) . . . . . .
Kai gival dlaBéaipa KaTOTTIV TTapayyeAiag yia xpion Je H OXETIKR TEKUNPIWGN TTOU apOpPa TO UNXAvVNHa A TO

uéoa Opédac Aepiwvi eCdptnua Ba gival dlaBEaiun KaTOTTIV aITIoAoynUEVNG

« AITTAC evépyeiac tutror: FD 12, 25, 40, 65, 100, AITAOEWS OTT6 TIG EBVIKEG APXES.
150, 200, 350, 600 A 950 loxUovTa EVapHOVIOUEVA TTPOTUTTA::

« EAaTnpiou eTravagopdc tutror: FS 12, 25, 40, 65, *1SO 12100:2010

100, 150, 200, 350, 600 F{ 950 Yroypaer:
EE-AnAWGH CUPHOPPWONG Ovopat:
Exkd66nke cUupwva ue TNV:
Odnyia ATEX 2014/34/EU

XapakTnpiouog:
@ 12G clICTX
12D c IlIC TX
* MNa Ta avwrarta 6pia Beppokpaciag kal TaIVOURCEIg
avaTtpéEte oTov 0dnyo acpaheiag: DOC.SG.EF.1

Ke@AAalo 5, 0dnyieg yia xprion o€ duvnTikd
EKPNKTIKEG ATHOOPAIPEG. N> .
loxUovTa evapuovIoHEVA TTPOTUTTA!: —
* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011 O¢on: §(/1L5 OO l
S. Ooi
Vice President, Rack & Pinion SBU
& Global Marcom
Huepounvia:  Emerson Process Management,
Béon: Valve Automation
2016-09-09

EL Houston TX, U.S.A.
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Entidad representante legal de la Union Europea: EL~Matic™
—— ]

E M E RSO N Emerson Process Management, Valve Automation

Asveldweg 11, 7556 BR Hengelo, Paises Bajos

Por la presente declaramos, que los productos que se especifican a continuacién cumplen los requisitos basi-
cos de seguridad y salud de las directivas europeas mencionadas a continuacion.

Descripcion del producto:

* EL-O-MATIC Serie F - Actuador neumatico

Actuadores de efecto doble y de retorno por resorte

* Tipo Efecto doble: FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 o 4000

* Tipo Retorno por resorte: FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 o 4000

Variaciones del producto:

* Las variaciones de los tipos citados a continuacion también estén cubiertas por la directiva anterior y tienen la
marca CE.

Numero de serie:

» Cada actuador tiene su niumero de serie identifi cable.

Declaracion de Conformidad con la UE Declaracion de incorporacion de una

Publicada de acuerdo con la: cuasi méquina
Directiva sobre equipos a presion (PED) Publicada de acuerdo con la
2014/68/UE Directiva sobre maquinaria
» Con arreglo al articulo 1, punto 3.6 de la directiva, 2l
los actuadores neumaticos EL-O-MATIC Serie F 2006/42/EC’ apendlce lb
del grupo 2 de gas ((ver Guia de seguridad DOC. Requisitos esenciales aplicados y a cumplir:

SG.EF.1 seccion "Medios de funcionamiento") que- *11.2,11.3,1.15,1.3.2,1.34,1.3.7,1.5.2,1.5.3,
dan excluidos de los requisitos de la Directiva sobre 1.54,157,16.1,1.7.1,1.7.3,1.7.4.

equipos a presion 2014/68/UE » La documentacion técnica esta redactada cumplien-
» Para medios de presion de grupo 1 de gas, primero do con el Apéndice VII, seccién B..
consulte la ingenieria, para comprobar la compatibi- » Antes de que el actuador sea puesto en funciona-
lidad de medios de presion con el actuador. miento, la maxima en la que se va a instalar debe
* El intervalo limitado de medidas del actuador EL-O- cumplir con las estipulaciones de la directiva corres-
MATIC Serie F enumeradas a continuacion tienen pondiente a dicha maquina.
clasificacion “Sound-Engineering-Practice” (Practica - La informacion relevante concerniente a la maquina
Apropiada de Ingenieria) o Médulo A (control de 0 a parte de ella estara disponible en caso de una
produccion interno) y estan disponibles por solicitud solicitud motivada de las autoridades nacionales.
para el uso con los medios de grupo 1 de gas. Normativas aplicables:
* Tipo Efecto doble: FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, +1SO 12100:2010

200, 350, 600 o 950
* Tipo Retorno por resorte: FS 12, 25 25, 40, 65,
100, 150, 200, 350, 600 o0 950

Declaracion de Conformidad con la UE
Publicada de acuerdo con la

Directiva ATEX 2014/34/EU
Etiqueta ATEX:

@ N12GcliIC TX
12D cllIC TX

* Para ver los limites y las clasificaciones de las tem-

peraturas maximas consulte la guia de seguridad:
DOC.SG.EF.1 capitulo 5, las instrucciones para el W
uso en atmosferas _ -
Normativas aplicables: Firmado: gMU OO l
* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011 Nombre: S. Ooi
Cargo: Vice President, Rack & Pinion SBU

& Global Marcom
Emerson Process Management,
Valve Automation
Fecha: 2016-09-09
ES Ciudad: Houston TX, U.S.A.
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Vakuutamme, ettd mainittuja tuotteita alla tayttavat perusterveydenhuoltoon ja turvallisuusvaatimukset alla

mainittujen yhteison direktiivien.

Tuotekuvaus:

* EL-O-Matic F-sarja - pneumaattinen toimilaite
Kaksitoimiset ja yksitoimiset toimilaitteet

* Kaksitoimiset tyypit:
* Yksitoimiset tyypit:
Tuotemuunnokset:

FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 tai 4000
FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 tai 4000

+ Alla mainittujen tyyppien tuotemuunnokset ovat my6s edelld mainitun direktiivin alaisia ja niissa on CE-

merkinta.
Sarjanumero:

+ Jokaisella toimilaitteella on tunnistettavissa oleva sarjanumero.

EU-Vaatimustenmu-kaisuusvakuutus
Annettu seuraavien mukaisesti:

Painelaitedirektiivi (PED) 2014/68/EU

* Painelaitedirektiivin 2014/68/EU pykalan 1 kohdan
3.6 perusteella taman direktiivin vaatimukset eivat
koske kaasuryhman 2 (katso. turvaohjeet DOC.
SG.EF.1 kappale "Liiketoiminnan Media") EL-O-
Matic F-sarja-pneumatiikkatoimilaitteita.

* Tarkista kaasuryhman 1 paineaineen kanssa ensin
suunnittelusta paineaineen yhteensopivuus kayt-
tolaitteen kanssa.

* Alla lueteltu EL-O-Matic F-sarja-kayttolaitteen koko-
jen rajoitettu valikoima on luokiteltu hyvaksi teknii-
kaksi eli moduuliksi A (sisainen tuotannonohjaus), ja
niita on saatavana pyynnosta kaytettavaksi kaasury-
hman 1 aineen kanssa.

» Kaksitoimiset tyypit: FD 12, 25, 40, 65, 100, 150,
200, 350, 600 tai 950

* Yksitoimiset tyypit: FS 12, 25, 40, 65, 100, 150,
200, 350, 600 tai 950

EU-Vaatimustenmu-kaisuusvakuutus
Annettu seuraavien mukaisesti:

ATEX-direktiivi 2014/34/EU

ATEX-merkinta:

@ N12GclICTX

12D cllIC TX

» Saat maksimilampdtila rajoja ja luokituksia katso tur-
vaohjeet: DOC.SG.EF.1 luku 5, kayttdohjeet rajah-
dysvaarallisissa tiloissa.

Soveltuvat standardit:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

Fl

Puolivalmisteiden liittamisvakuutus
Annettu seuraavien mukaisesti:

Konedirektiivi
2006/42/EY, Liite llb

Olennaiset tayttyvat vaatimukset:

*1.1.2,1.1.3,1.15,1.32,1.34,1.3.7,15.2,15.3,
1.54,157,16.1,1.7.1,1.7.3, 1.7 .4.

» Tekninen dokumentaatio on laadittu liitteen VIl osan
B mukaisesti.

* Ennen toimilaitteen kayttdéonottoa sen koneen, johon
toimilaite asennetaan, on taytettava konedirektiivin
vaatimukset.

 Asiaankuuluvat konetta tai osaa koskevat tiedot on
saatavana kansallisen viranomaisen perustellusta
pyynnosta.

Soveltuvat standardit:

+1SO 12100:2010

Jwrl)

Allekirjoitus: Sulz 00|

Nimi: S. Ooi

Tehtava: Vice President, Rack & Pinion SBU
& Global Marcom
Emerson Process Management,
Valve Automation

Paivays: 2016-09-09

Paikka: Houston TX, U.S.A.
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Nous déclarons par la présente que les produits spécifi és ci-dessous satisfont aux exigences générales

d'hygiéne et de sécurité.

Description du produit :

* EL-O-MATIC F Series - actionneur pneumatique
Actionneurs double effet et a rappel ressort

* Type double effet:

* Type a rappel ressort :
Variations du produit :

FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 tai 4000
FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 ou 4000

* Les variations du produit des types mentionnés plus bas sont toujours couvertes par la directive ci-dessus et

ont une marque CE.
Numéro de série :
» Chaque actionneur a un numéro de série unique.

Déclaration de Conformité UE
Publiée conformément a la:

Directive concernant les équipements sous
pression (PED) 2014/68/UE

* Pour le groupe de gaz 2 (voir Milieu d'exploitation,
Guide de sécurité DOC.SG.EF.1), les actionneurs
pneumatiques EL-O-MATIC F Series ne font pas
partie des exigences de la Directive concernant
les équipements sous pression 2014/68/UE, selon
I'article 1, point 3.6 de la directive.

 Pour le support de pression pour le gaz de groupe
1, consultez d’abord les ingénieurs pour vérifier la
compatibilité de ce méme support de pression avec
l'actionneur.

» La gamme limitée et répertoriée ci-dessous des
tailles de I'actionneur EL-O-MATIC F Series est
certifiée « Sound Engineering Practice » (SEP) ou
Module A (contrdle interne de fabrication) et est
disponible a la demande pour une utilisation avec le
support de gaz de groupe 1
* Type double effet: FD 12, 25, 40, 65, 100, 150,

200, 350, 600 ou 950
* Type a rappel ressort : FS 12, 25, 40, 65, 100, 150,
200, 350, 600 ou 950

Déclaration de Conformité UE
Publiée conformément a la:

Directive 2014/34/EU (ATEX)

Marquage ATEX :

@ 112G clICTX

12D c llIC TX

* Pour la température maximale, les limites et les
classifications voient le guide de référence
DOC.SG.EF.1 chapitre 5, instructions dans les
zones potentiellement explosives.

Normes applicables :

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

FR

Déclaration d'incorporation de quasi-

machines
Publiée conformément a la

Directive 2006/42/CE relative aux
machines, annexe llb

Des exigences essentielles de la présente direc-

tive qui sont appliquées et satisfaites:

*1.1.2,1.13,1.15,1.32,1.34,1.3.7,15.2,15.3,
1.54,157,16.1,1.7.1,1.7.3, 1.7 .4.

* La documentation technique est rédigée conformé-
ment a l'annexe VII, la section B.

» Avant d'utiliser I'actionneur, assurez-vous que la ma-
chine sur ou dans laquelle 'actionneur sera installé
est conforme a la Directive sur les machines.

* Les informations importantes au sujet de la quasi-
machine seront disponibles en cas d'une demande
motivée des administrations nationales.

Normes applicables:

*ENISO 12100:2010

Jwrl)
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Signature:

Nom: S. Ooi

Position: Vice President, Rack & Pinion SBU
& Global Marcom
Emerson Process Management,
Valve Automation

Date: 2016-09-09

Ville: Houston TX, U.S.A.
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Ezennel kijelentjik, hogy az alabbiakban megadott termékek megfelelnek az alapvetd egészségligyi €s munka-

védelmi kdvetelményeknek.

Termékleiras:
* EL-O-MATIC F sorozat — Pneumatikus hajtém

Kettés miikodésii és rugo-visszatéritéses hajtomiivek

* Kett6s mikodeési tipusok:
» Rugo-visszatéritéses tipusok:
Termékvaltozatok:

FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 tai 4000
FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 ou 4000

* A fentiekben leirt iranyelvek az emlitett tipusok termékvaltozataira is érvényesek, és ezek is rendelkeznek

CE-jelzéssel.
Sorozatszam:

* Minden hajtomiih6z azonosithatd sorozatszam tartozik.

EU-megfelel6ségi nyilatkozat
Osszhangban kiadott a:

Nyomastarté berendezésekre (PED)

vonatkozo iranyelv (2014/68/EU)

* 2. gazcsoport esetén (lasd a DOC.SG.EF.1 bizton-
sagi utmutaté ,Mikodtetd kdzeg” cimi részét) az
EL-O-MATIC F sorozatu pneumatikus hajtomivek
a Nyomastarté berendezésekre (PED) vonatkozo
iranyelv (2014/68/EU) 1. cikkelyének 3.6. pontja
értelmében mentesiiinek az iranyelvben meghataro-
zott kdvetelmények aldl.

* Az 1. gazcsoportba tartozé nyomaskozvetité kdzeg
hasznalatahoz el6zdleg forduljon tervezési részle-
glinkh6z a nyomaskozvetité kdzeg hajtomivinkkel
valo hasznalhatésaganak ellendrzése céljabdl.

* Az EL-O-MATIC F sorozat alabbiakban felsorolt
korlatozott darabszamu termékei ,Elfogadott mérné-
ki gyakorlat” vagy ,,A” modul (belsé gyartasiranyitas)
besorolassal rendelkeznek, és 1. gazcsoportba
tartozo kézeg alkalmazasa esetén, kilon kérésre
kaphatok.

» Kettés mikodeés tipusok: FD 12, 25, 40, 65, 100,
150, 200, 350, 600 illetve 950

» Egyiranyu mikodtetésa tipusok: FS 12, 25, 40, 65,
100, 150, 200, 350, 600 illetve 950

EU-megfeleldségi nyilatkozat
Osszhangban kiadott a

ATEX Iranyelv (2014/34/EU)

ATEX-jelolés:

@ 12G clICTX

12D c IlIC TX

* A maximalis hémérsékleti hatarértékeket és besorolasokat
lasd: DOC.SG.EF.1 Biztonsagi utmutato, 5. fejezet: ,Rob-
banasveszélyes kdzegben térténé hasznalatra vonatkozd
utasitasok”.

Vonatkozé szabvanyok:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

HU

»,Részben kész gépek”
beszerelésére vonatkozé nyilatkozat
A Gépekre vonatkoz6 iranyelv
(2006/42/EK), lIb figgelékének

megfeleléen
kiallitva

A kovetkez6 alapkovetelmény alkalmazasaval és

azoknak megfeleléen:

*1.1.2,11.3,115,1.3.2,1.34,1.3.7,15.2,1.5.3,
1.54,157,16.1,1.7.1,1.7.3,1.7.4.

* A miszaki dokumentacio a VII. fuggelék, ,B” szaka-
sza szerint készilt.

* A hajtdm( Gzembe helyezését megeldzben a gép-
nek, amelyre a hajtomuvet telepitik, teljesitenie kell
a gépekre vonatkozo iranyelv elirasait.

» A gépre vagy alkatrészre vonatkozo részletes infor-
macidkat az orszagos hatdsagok kifejezett kérése
esetén biztositjuk.

Vonatkozé szabvanyok:

« EN ISO 12100:2010

Jwrl)
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Név : S. Ooi
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& Global Marcom
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Valve Automation
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Si dichiara, che i prodotti specificati di seguito soddisfano i requisiti essenziali di sicurezza delle direttive euro-

pee di seguito indicati.

Descrizione prodotto:

* EL-O-MATIC Serie F - attuatore pneumatico
Attuatori a doppio effetto e con ritorno a molla
* Tipo Doppio effetto:
* Tipo Ritorno a molla:
Variazioni prodotto:

FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 tai 4000
FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 ou 4000

* Le variazioni del prodotto delle tipologie sopra menzionate sono comunque coperte dalla sopra menzionata

direttiva e hanno marchio CE.
Numero di serie:
» Ogni attuatore ha un numero di serie identifi cabile.

Dichiarazione di Conformita UE
Emessa in conformita con:

Direttiva sulle attrezzature a pressione (PED)
2014/68/UE

* Per i gas di gruppo 2 (vedi Guida alla Sicurezza
DOC.SG.EF.1 sezione "Media di funzionamento")
gli attuatori pneumatici EL-O-MATIC Serie F sono
esclusi dai requisiti della Direttiva sulle attrezzature
a pressione 2014/68/UE in base all'articolo 1, punto
3.6 della direttiva.

* Per la pressurizzazione dei mezzi gas di gruppo 1,
consultare dapprima il reparto tecnico per verificare
la compatibilita della pressurizzazione con I'attuato-
re.

« | formati di attuatori EL-O-MATIC Serie F di gamma
limitata elencati di seguito sono classificati come
“Sound- Engineering-Practice” o Modulo A (controllo
interno di produzione) e sono disponibili su richiesta
per 'uso con mezzi gas di gruppo 1.

* Tipo Doppio effetto: FD 12, 25, 40, 65, 100, 150,
200, 350, 600 0 950

* Tipo Ritorno a molla: FS 12, 25, 40, 65, 100, 150,
200, 350, 600 0 950

Dichiarazione di incorporazione di

quasi-macchine
Emessa in conformita con

Direttiva Macchine
2006/42/EC, Allegato llb

Requisiti essenziali applicati e rispettati:

*1.1.2,1.13,1.15,1.32,1.34,1.3.7,15.2,15.3,
1.54,157,16.1,1.7.1,1.7.3, 1.7 .4.

 La documentazione tecnica ¢ stilata conformemente
all’Appendice VII, sezione B.

* Prima della messa in funzione dell’attuatore, la mac-
china in cui o su cui I'attuatore viene installato deve
essere conforme ai requisiti della direttiva macchine.

* Le informazioni rilevanti riguardanti la macchina o
una parte di essa saranno disponibili in caso di moti-
vata richiesta avanzata dalle autorita nazionali.

Standard applicabili:

*ENISO 12100:2010

Dichiarazione di Conformita UE
Emessa in conformita con:

Direttiva ATEX 2014/34/EU

Marcatura ATEX:
@ N2GclICTX
12D cllIC TX

* Per i limiti di temperature massime e le classificazio-
ni vedi guida alla sicurezza: DOC.SG.EF.1 Capitolo
5, istruzioni per I'uso in atmosfere potenzialmente
esplosive.

Standard applicabili:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

Jwrl)
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Firma:

Nome: S. Ooi

Posizione: Vice President, Rack & Pinion SBU
& Global Marcom
Emerson Process Management,
Valve Automation
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We verklaren hierbij dat de hieronder gespecificeerde producten voldoen aan de basisvereisten ten aanzien
van gezondheid en veiligheid zoals neergelegd in de hieronder genoemde EU-richtlijnen.

Productbeschrijving :

* EL-O-MATIC F Serie Pneumatische Aandrijving
Dubbelwerkende en Veer Retour Aandrijvingen
* Dubbelwerkende types:
* Veer Retour types:
Productvariaties:

FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 tai 4000
FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 ou 4000

* Productvariaties van de hieronder genoemde soorten voldoen nog steeds aan de bovengenoemde richtlijn en

hebben een CE-markering.
Serienummer:

* Elke aandrijving is voorzien van een herkenbaar serienummer.

EU-Conformiteitsverklaring
Uitgegeven in overeenstemming met de:

Richtlijn 2014/68/EU betreffende

drukapparatuur

* Voor gasgroep 2 (zie veiligheidsgids: DOC.SG.EF.1
sectie Werkmedia) zijn EL-O-MATIC F Serie aan-
drijvingen uitgesloten van de vereisten van richtlijn
2014/68/EU betreffende drukapparatuur, op basis
van artikel 1, punt 3.6 van de richtlijn.

* Voor gasgroep 1 werkmedia, neem eerst contact op
met de afdeling engineering om de compatibiliteit

van de werkmedia met de aandrijving te controleren.

* Het hieronder vermelde beperkte assortiment van
EL-O-MATIC F Serie aandrijvingen types zijn beoor-
deeld als 'Sound-Engineering-Practice "of Module
A (Interne fabricagecontrole) en zijn op verzoek
beschikbaar voor gebruik met gasgroep 1 media.

* Dubbelwerkende types: FD 25, 40, 65, 100, 150,
200, 350, 600 of 950

* Veer Retour types: FS 25, 40, 65, 100, 150, 200,
350, 600 of 950

EU-Conformiteitsverklaring
Uitgegeven in overeenstemming met de:

ATEX Directive 2014/34/EU
ATEX Markering :
@ N12GclICTX

12D cllIC TX
Voor maximale temperatuurslimieten en klassifica-
ties, Zie veiligheidsgids: DOC.SG.EF.1 hoofdstuk 5,
Instructies voor gebruik in (potentieel) explosieve
gebieden.
Toegepaste standaarden:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

NL

Inbouwverklaring betreffende niet

voltooide machines
volgens:

Machine Richtlijn
2006/42/EG. Bijlage lib.

Toegepaste en vervulde essentiele eisen:

*1.1.2,1.13,1.15,1.32,1.34,1.3.7,15.2,15.3,
1.54,157,16.1,1.7.1,1.7.3, 1.7 .4.

* De technische dokumentatie is opgesteld in over-
eenstemming met Appendix VII, Sectie B

* Alvorens de aandrijving in bedrijf wordt gesteld,
moet de machine waarin of waarop de aandrijving
wordt geinstalleerd voldoen aan de bepalingen van
de machinerichtlijn.

* De relevante informatie betreffende de niet voltooide
machine, zal in het geval van een gemotiveerd ver-
zoek van de nationale autoriteiten beschikbaar zijn.

Van toepassing zijnde normen:

*ENISO 12100:2010

Jwrl)
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Vi erkleerer herved at de produktene som er angitt nedenfor oppfyller de grunnleggende sikkerhets- og

helsekravene i de nedenfor nevnte EU-direktiver.

Produktbeskrivelse:

* EL-O-MATIC F-serien - pneumatisk aktuator
Dobbeltvirkende og fjaerreturnert aktuatorer
* Dobbeltvirkende typer:
* Fjeerreturnert typer:
Produktvariasjoner:

FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 tai 4000
FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 ou 4000

 Produktvariasjoner av typene som er nevnt under omfattes fremdeles av direktivet over og er CE-merket.

Serienummer:
« Hver aktuator har et identifi serbart serienummer.

EU-SAMSVARSERKLARING
Utstedt i henhold til:

Direktiv for trykkutstyr (PED) 2014/68/EU

* For Gassgruppe 2 (se sikkerhet guide DOC.SG.EF.1
Seksjon Driftsmedia) er EL-O-MATIC F-serien pneu-
matiske aktuatorer ekskludert fra kravene i direktivet
for trykkutstyr 2014/68/EU basert pa artikkel 1, punkt
3.6 i direktivet.

* For gassgruppe 1-trykkmedia, ta fgrst kontakt med
ingenigr for & sjekke trykkmedias kompatibilitet med
aktuatoren.

* Det begrensede utvalget av EL-O-MATIC F-serien
aktuatorstarrelser oppfart under er rangert “Sound-
Engineering- Practice” eller Module A (intern produk-
sjonskontroll) og er tilgjengelige ved foresparsel for
bruk med gassgruppe 1-media.

» Dobbeltvirkende typer: FD 25, 40, 65, 100, 150,
200, 350, 600 eller 950

* Fjeerreturnert typer: FS 25, 40, 65, 100, 150, 200,
350, 600 eller 950

Erkleeringen om innlemmelse av delvis

fullfert maskiner
Utstedt i henhold til

Maskineri direktiv
2006/42/EC, vedlegg llb

Viktige krav overholdt og i samsvar med:

*1.1.2,1.1.3,115,1.3.2,1.34,1.3.7,15.2,1.5.3,
1.54,157,1.6.1,1.7.1,1.7.3,1.7.4.

* Teknisk dokumentasjon er tegnet i henhold til Tillegg
VII, avsnitt B.

 Far aktuatoren er satt i drift, ma maskinen som
aktuatoren skal installeres inn i eller pa, overholde
bestemmelsene i maskineri direktivet.

* Relevant informasjon om maskinen eller delen vil
veere tilgjengelig i tilfelle en motivert foresparsel
kommer fra nasjonale myndigheter.

Gjeldende standarder:

+1SO 12100:2010

EU-SAMSVARSERKLARING
Utstedt i henhold til:

ATEX-direktiv 2014/34/EU

ATEX-merking:

@ 12G clICTX

12D c llIC TX

* For informasjon om grenser for maksimal temperatur
og klassifikasjoner, se sikkerhet guide DOC.SG.EF.1
Kapittel 5, instruksjoner for bruk i eksplosjonsfarlige
omrader.

Gjeldende standarder:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

NO
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Niniejszym oswiadczamy, ze wskazane ponizej produkty spetniajg podstawowe wymagania w zakresie BHP.

Opis produktu:
« Sitownik pneumatyczny EL-O-MATIC z serii F

Sitowniki dwustronnego dziatania i sitowniki sprezynowe

* Sitowniki dwustronnego dziatania:
* Sitowniki sprezynowe:
Wersje produktu:

FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 tai 4000
FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 ou 4000

» Wersje produktu pochodzgce od wymienionych powyzej typdw sg wcigz objete postanowieniami wskazanych

dyrektyw oraz posiadajg znak CE.
Numer seryjny:

» Kazdy sitownik jest oznaczony mozliwym do zidentyfikowania numerem seryjnym.

Deklaracja zgodnosci UE
Wystawiona zgodnie z

Dyrektywa dotyczaca urzadzen

ci$nieniowych (PED) (2014/68/UE)

* W przypadku grupy gazow 2 (patrz Przewodnik
dotyczacy bezpieczenstwa DOC.SG.EF.1, czes¢
»Czynniki robocze”) sitowniki pneumatyczne ELO-
MATIC z serii F sg wytgczone spod wymagan
okreslonych w dyrektywie dotyczgcej urzadzen
cisnieniowych 2014/68/UE na mocy postanowien
artykutu 1, punkt 3.6 tej dyrektywy.

* W przypadku czynnikow cisnieniowych nalezgcych
do grupy gazéw 1, nalezy najpierw skonsultowac sie
z dziatem inzynieryjnym, aby potwierdzi¢, czy dany
czynnik cisnieniowy moze by¢ uzytkowany z wybra-
nym sitownikiem.

» Wymienione ponizej wybrane rozmiary sitownikow
EL-O-Matic z serii F zostaly zaklasyfikowane do
grupy urzgdzenh ,zgodnych z uznang praktykg inzy-
nierska” lub jako Modut A (miedzynarodowa norma
kontroli produkcyjnej) i sg dostepne na zaméwienie
w wersji dostosowanej do uzytku z czynnikami z
grupy gazow 1.

» Sitowniki dwustronnego dziatania: FD 12, 25, 40,
65, 100, 150, 200, 350, 600 lub 950

« Sitowniki jednostronnego dziatania: FS 12, 25, 40,
65, 100, 150, 200, 350, 600 lub 950

Deklaracja zgodnosci UE
Wystawiona zgodnie z

Dyrektywa ATEX 2014/34/EU

Oznaczenie ATEX:

@ N12G clICTX

12D cIlIC TX

* Informacje o maksymalnych granicznych wartos-
ciach temperatury oraz klasyfikacji podano w Prze-
wodniku dotyczgcym bezpieczenstwa: DOC.SG.EF.1
rozdziat 5, instrukcja uzytkowania w strefach poten-
cjalnie zagrozonych wybuchem

Odnosne normy:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

PL

Deklaracja wiaczenia maszyny

Nieukonczonej
Wystawiona zgodnie z postanowieniami

dyrektywy maszynowej 2006/42/WE,
Zatacznik lib

Zastosowane i spetnione podstawowe wymagania:

*1.1.2,1.13,1.15,13.2,1.3.4,13.7,1.5.2,1.5.3,
1.54,157,16.1,1.7.1,1.7.3,1.7.4.

* Dokumentacja techniczna zostata sporzgdzona
zgodnie z postanowieniami Zatgcznika VII, czes¢ B.

* Przed rozpoczeciem eksploatacji sitownika ma-
szyna, w ktdrej ma on zostaé zamontowany, musi
spetnia¢ wymagania okreslone w dyrektywie ma-
szynowej.

» Odpowiednie informacje dotyczgce maszyny lub
elementu zostang udostepnione w przypadku
skierowania uzasadnionego wniosku przez organy
krajowe.

Odnosne normy:

+ EN ISO 12100:2010
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Declaramos que os produtos especificados abaixo atender aos requisitos basicos de saude e seguranca das

Directivas Europeias abaixo mencionados.

Descrigao do produto:

* EL-O-MATIC Série F - atuador pneumatico
Actuadores de actuagao dupla e retorno de mola
* Tipo Actuacao dupla:

* Tipo Actuacao retorno de mola:
Variag6es do produto:

FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 tai 4000
FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 ou 4000

* As variagdes de produto dos tipos referidos abaixo continuam a ser cobertas pela directiva referida atras e

exibem a marca CE.
Numero de série:

» Cada actuador apresenta um numero de série identifi cavel.

Declaragao de Conformidade da UE
Emitida de acordo com a:

Directiva sobre Equipamento de Pressao
(DEP) 2014/68/UE

* Para o gas do Grupo 2 (ver Guia de Seguranga
DOC.SG.EF.1 segao "Midia Operacionais"), os
actuadores pneumaticos EL-O-MATIC Série F estao
excluidos dos requisitos da Directiva sobre Equipa-
mento de Pressao 2014/68/UE, com base no artigo
1, ponto 3.6 da directiva.

* Para o meio de pressao do Grupo de Gas 1, con-
sulte primeiro a engenharia para verificar a compati-
bilidade do meio de pressdo com o actuador.

» A amplitude ajustavel listada abaixo das dimensées
de actuador EL-O-MATIC Série F encontra-se clas-
sificada como “Pratica de Engenharia de Som” ou
Médulo A (Controlo da produgéo interna), estando
disponivel a pedido para utilizagdo com o meio do
Grupo de Gas 1.

* Tipo Actuacgao dupla: FD 12, 25, 40, 65, 100, 150,
200, 350, 600 ou 950

* Tipo Actuagao retorno de mola: FS 12, 25, 40, 65,
100, 150, 200, 350, 600 ou 950

Declaracao de incorporagao de uma
quase-maquina
Emitida de acordo com a
Directiva sobre Maquinaria

2006/42/EC, Apéndice llb

Requisitos essenciais aplicados e cumpridos:

*1.1.2,1.13,1.15,1.32,1.34,1.3.7,15.2,15.3,
1.54,157,16.1,1.7.1,1.7.3, 1.7 .4.

» A documentagao técnica é elaborada em conformi-
dade com o Apéndice VII, secgao B.

* Antes do actuador ser colocado em funcionamento,
a maquina na qual este vai ser instalado, deve cum-
prir o estipulado na directiva sobre maquinaria.

* As informacdes relevantes relativas a maquina ou
peca estardo disponiveis no caso de ocorrer um
pedido motivado das autoridades nacionais.

Normas aplicaveis:

+1SO 12100:2010

Declaragcao de Conformidade da UE
Emitida de acordo com a:

Directiva ATEX 2014/34/UE

Marcagao ATEX:

@ 12G clICTX

12D c IlIC TX

* Para informacdes sobre os limites maximos de
temperatura e classificagbes consulte o guia de
seguranga: DOC.SG.EF.1 Capitulo 5, as instrugdes
de uso em atmosferas potencialmente explosivas.

Normas aplicaveis:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

PT
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Tymto vyhlasujeme, Ze niz$ie vymenované vyrobky spifiaju zakladné poZiadavky na ochranu zdravia a

bezpecnosti.

Popis vyrobku:
* Pneumaticka pohonna jednotka EL-O-MATIC, rad F

Dvojéinna pohonna jednotka a pruzinova pohonna jednotka
 Typy dvojCinnej pohonnej jednotky: FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 tai 4000
* Typy pruzinovej pohonnej jednotky: FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 ou 4000

Varianty vyrobku:

» Na varianty vysSie uvedenych typov sa vztahuju uvedené smernice a nesu oznacenie CE.

Vyrobné €islo:

» Kazda pohonnd jednotka ma identifikacné vyrobné &islo.

Vyhlasenie o zhode EU

vydané v sulade so smernicou:

Smernica 2014/68/EU o tlakovych zariadeniach

*V pripade pouzitia plynov skupiny 2 (v
bezpecnostnych pokynoch DOC.SG.EF.1 si
precitajte kapitolu 1 ,Prevadzkové média“) su po-
honné zariadenia EL-O-MATIC radu F oslobodené
od poziadaviek smernice 2014/68/EU o tlakovych
zariadeniach na zaklade odseku 1, bodu 3.6 tejto
smernice.

*V pripade pouzitia plynov skupiny 1 ako tlakovych
médii sa poradte s technickou sekciou o kompatibil-
ite tlakovych médii s pohonnou jednotkou.

* Pohonné jednotky EL-O-MATIC radu F velkosti
uvedenych nizSie su oznacené ako ,v sulade s
osvedc¢enou technickou praxou® alebo modul A
(interné riadenie vyroby) a na vyziadanie su tieto
pohonné jednotky k dispozicii na pouzitie s plynmi 1
ako prevadzkovym médiom.

* Typy dvoj¢innej pohonnej jednotky: FD 25, 40, 65,
100, 150, 200, 350, 600 a 950

* Typy jednocinnej pohonnej jednotky: FS 25, 40, 65,
100, 150, 200, 350, 600 a 950

Vyhlasenie o zaéleneni ¢iastoéne
skompletizovanych strojovych

zariadeni
Vyrobené v sulade so smernicou

2006/42/ES o strojovych zariadeniach,
priloha llb

Pouzivanie a dodrziavanie zakladnych poziadaviek:

*1.1.2,11.3,115,1.3.2,1.34,1.3.7,15.2,15.3,
1.54,15.7,1.6.1,1.7.1,1.7.3,1.7.4.

* Technicka dokumentacia je vypracovana v sulade s
prilohou VII, ¢ast B.

* Pred spustenim prevadzky pohonnej jednotky musi
byt zariadenie, do ktorého ma byt pohonna jednotka
nainstalovana, v sulade s ustanoveniami smernice o
strojovych zariadeniach.

* Prislusné informacie suvisiace so strojovym zari-
adenim alebo jeho ¢astami poskytnu v pripade
oddvodnenej ziadosti vnutrostatne organy.

Platné normy:

* EN ISO 12100:2010

Vyhlasenie o zhode EU

vydané v sulade so smernicou:

Smernica 2014/34/EU (ATEX)

Oznacenie ATEX:

@ 12GclICTX

12D cllIC TX

*V bezpecnostnych pokynoch najdete hodnoty max-
imalnej teploty a klasifikacie: DOC.SG.EF.1 kapitola
5, pokyny na pouZitie v potencialne vybusnej atmos-
fére. w strefach potencjalnie zagrozonych wybu-
chem

Platné normy:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

SK
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Vi deklarerar harmed att de produkter som anges nedan uppfyller de grundlaggande kraven i nedanstaende

EU-direktiv om halsa och sakerhet.

Produktbeskrivning:
* EL-O-MATIC F-serien - Pneumatiskt mandverdon

Dubbelverkande manéverdon och manéverdon med fjaderretur

* Typer Dubbelverkande:
* Typer Med fjaderretur:
Produktvariationer:

FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 tai 4000
FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 ou 4000

* Produktvariationer av nedan namnda typer tacks fortfarande av ovanstaende direktiv och ar CE-markta.

Serienummer:
* Varje stalldon har ett identifi erbart serienummer

EU-Forsakran om overensstimmelse
Utfardad i enlighet med:

Tryckutrustningsdirektivet (PED)

2014/68/EU

» For Gasgrupp 2 (se sakerhetsguide DOC.SG.EF.1
avsnittet "Driftmedia") exkluderas EL-O-MATIC
F-serien pneumatiska mandverdon fran kraven i
Tryckutrustningsdirektivet 2014/68/EU baserat pa
artikel 1, punkt 3.6 i direktivet.

* For tryckmedier i gasgrupp 1, kontakta forst tekni-
kavdelningen for att kontrollera att tryckmedier ar
kompatibla med mandvreringsorganet.

* Det begransade storleksintervall som visas nedan
for EL-O-MATIC F-serien mandvreringsorgan klas-
sificeras som “Sound-Engineering-Practice” eller
Modul A (intern produktionskontroll) och finns till-
gangligt pa begaran for anvandning med medier fran
gasgrupp 1.

* Typer Dubbelverkande: FD 25, 40, 65, 100, 150,
200, 350, 600 eller 950

* Typer Med fjaderretur: FS 25, 40, 65, 100, 150,
200, 350, 600 eller 950

EU-Forsakran om overensstammelse
Utfardad i enlighet med:

ATEX-direktivet 2014/34/EU

ATEX-markning:

@ N12GclICTX

12D cllIC TX

* FOr maximala temperaturgranser och -klassificer-
ingar, se sakerhetsguide: DOC.SG.EF.1 Kapitel
5, instruktioner for anvandning i explosionsfarliga
omgivningar.

Gallande standarder:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

SV

Forsakran for inbyggnad av en delvis

fullbordad maskin
Utfardad i enlighet med

Maskindirektivet
2006/42/EC, Bilaga llb

Viktiga krav som tillampats och foljts:

*1.1.2,1.13,1.15,1.32,1.34,1.3.7,15.2,15.3,
1.54,157,16.1,1.7.1,1.7.3, 1.7 .4.

» Teknisk dokumentation har utarbetats i enlighet med
bilaga VII, avsnitt B.

* Innan mandverdon anvands ska den maskin som
stalldonet ska installeras i eller pa, dverensstamma
med stipuleringarna i maskindirektivet.

* Relevant information som galler maskinen eller
delen finns tillganglig om det inkommer en motiverad
begaran fran nationella myndigheter.

Gillande standarder:

+1SO 12100:2010
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Asagida belirtilen Urtnlerin temel saglik ve guvenlik gereksinimlerini kargiladigini beyan ediyoruz.

Uriin Agiklamast:

» EL-O-Matic F Serisi - Pnématik Aktuator

ikili Kullanimh ve Geri Déniis Yayl Aktiiatérler
« ikili kullanim tiirleri:

* Geri D6nUs Yayl tirler:
Uriin Gesitleri:

FD 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 tai 4000
FS 12, 25, 40, 65, 100, 150, 200, 350, 600, 950, 1600, 2500 ou 4000

* Yukarida belirtilen tirdeki Grtinlerin gesitleri, listelenen direktiflerin kapsamindadir ve CE isaretine sahiptir.

Seri Numarasi:
e Her Akttiatortn farkli bir seri numarasi vardir.

AB-Uygunluk Beyannamesi

Suna uygun olarak diizenlenmistir:

Basingh Ekipman Direktifi (PED) 2014/68/EU

* Gaz Grubu 2 igin (bkz. Glvenlik Kilavuzu DOC.
SG.EF.1 "Calisma Araglari" bélimu) EL-O-Matic F
Serisi pndmatik aktlatorler, Basingli Ekipman Direk-
tifinin 2014/68/EU gereksinimlerinden madde 1 alt
madde 3.6 uyarinca hari¢ tutulmustur.

» Gaz Grubu 1 basingli ortam i¢in, mihendislik ekibine
danisarak basingli ortamin akttatérle uyumlu olup
olmadigini kontrol edin.

» Asagidaki listede Gaz Grubu 1 ortamiyla kullanilabi-
lecek “Sound-Engineering- Practice” veya Modul A
(Ic iretim denetimi) sinifindaki EL-O-Matic F Serisi
akttatorlerin sinirh bir bolimu yer almaktadir.

« ikili kullanim tiirleri: FD 12, 25, 40, 65, 100, 150,
200, 350, 600 veya 950

* Tekli kullanim turleri: FS 12, 25, 40, 65, 100, 150,
200, 350, 600 veya 950

AB-Uygunluk Beyannamesi

Suna uygun olarak diizenlenmistir:

ATEX Direktifi 2014/34/EU

ATEX isareti:

@ 12G clICTX

12D cIlIC TX

» Maksimum sicaklik limitleri ve siniflandirmalar igin
Guvenlik Kilavuzu'na bakin: DOC.SG.EF.1 bélim
5, potansiyel olarak patlayici alanlarda kullanima
yonelik talimatlar.

Gegerli standartlar:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

TR

Kismen tamamlanmig makinelerin

kullaniimasi beyani
Suna uygun olarak dizenlenmistir:

Makine Direktifi 2006/42/EC, Ek Ilb

Temel gereksinimler uygulanmis ve uyum

saglanmistir:

*1.1.2,11.3,115,1.3.2,1.34,1.3.7,15.2,1.5.3,
1.54,157,16.1,1.7.1,1.7.3,1.7.4.

* Teknik belgelerin taslagi Ek VII bélim B'ye uygun
sekilde olusturulmustur.

* Aktliator isleme alinmadan 6nce, aktiatorin
takilacagr makine, ilgili makine direktiflerine uygun
olmahdir.

» Makine veya pargayla ilgili bilgiler, ulusal makamlar-
dan talep olmasi halinde saglanacaktir.

Gegerli standartlar:

* EN ISO 12100:2010
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